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informacje ogolne

Sterownik ten jest zintegrowanym urzadzeniem mikroprocesorowym, ktore stuzy do sterownia silnikami boksu kasowego. Urzadzenie posiada wyswietlacz
cyfrowy utatwiajgcy obstuge panelu. Jest wyposazony w fotokomarke, ma mozliwo$¢ podigczenia réznego rodzaju peryferidw, ktdre utatwiajg prace kasjera,
oraz podnosza bezpieczenstwo uzytkowania boksu. Urzgdzenie ma wbudowany wytgcznik gtéwny, wytgcznik bezpieczenstwa i kondensator silnika.
Dodatkowe czujniki sg opcjonalne i mozliwo$¢ ich podtaczenia zalezy od zamawianej wersji. Sterownik instaluje sie w minimalnie krétkim czasie, poniewaz
wszystkie przytaczenia s zakoriczone ztgczami roztgcznymi. Niezwykle istotng cecha naszego sterownika jest fotokomorka, ktdra jest w komplecie sterownika,
a ukfad sterujacy posiada cyfrowy system kodowania i weryfikacji sygnatu zapobiegajacy zaktéceniom od Swiatta dziennego.

Sterownik jest dostarczany w komplecie: sterownik, fotokomdrka, komplet ztacz do podtaczenia okablowania.

Podstawowe parametry uzytkowe:

- automatyczne sterownie tasmociggiem gtéwnym

- automatyczne zatrzymanie taSmy przez fotokomorke

- automatyczny start tasmy fotokomarka

- automatyczne zatrzymanie tasmy jesli tasma jest pusta

- praca przy uzyciu przycisku noznego

- praca przy uzyciu dodatkowych przyciskow

- wyjscie sterujgce oswietleniem stanowiska kasowego

- wyjscie na lampe sygnalizacyjna (stale lub impulsowe)

- panel czotowy z klawiatura obstugi i wyswietlaczem LED

- wylacznik bezpieczenstwa

- wytgcznik gtowny

- wejscie czujnika termicznego silnika

- wejscie czujnika uniesienia pokrywy silnika (opcja)

- miekki start silnika gtownego zapobiegajacy przewracaniu
przedmiotéw w czasie startu taSmociggu.

Mozliwos¢ pracy w konfiguracii:

Mv4x/3
]

Pojedynczy z jedng tasma

Mozliwo$¢ podtaczenia akcesoriow:

Akcesoria sg elementami dodatkowymi i nie wchodzg w sktad kompletu podstawowego.
W razie pytan prosze kontaktowaé sie z naszym dziatem handlowym.

fToooe

lampa oswietlenie lampa przycisk czujnik pokrywy czujnik pokrywy czujnik termiczny
sygnalizacyjna stanowiska sygnalizacyjna nozny indukcyjny mechaniczny silnika

]
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informacje przed instalacja

Nalezy bezwzglednie przestrzegac!

Jest to urzadzenie do wbudowania i nie pracuje samodzielnie. Obowigzkiem producenta - konstruktora wyrobu kofcowego jest
zapewnienie odpowiedniej ochrony przed porazeniem, zgodnie z normami odpowiednimi dla wyrobu koricowego.

Sterownik jest przeznaczony do bokséw kasowych, a jego inne uzycie powinno by¢ skonsultowane z producentem.

Nalezy pamigta¢, ze boks kasowy podlega normom, a sterownik jest jednym z elementdw elekirycznych calej maszyny.
Projekt boksu kasowego powinien by¢ wykonany zgodnie z wymogami norm bezpieczenstwa i nie stwarza¢ zagrozenia dla uzytkownika.
Uzytkownik sterownika moze mie¢ dostep tylko i wylgcznie do czesci frontowej, stuzacej do obstugi sterownika. Dostep do pozostatej czesci,
a szczegolnie elektrycznej i okablowania moze by¢ mozliwy przy zastosowaniu narzedzi. Sterownik powinien by¢ zamocowany w sposob
trwaly do korpusu urzadzenia w ktérym jest montowany, a jego demontaz mozliwy tylko z uzyciem narzedzi. Przewody dochodzace do
sterownika oraz ruchome cze$ci urzadzenia takie jak silnik, taSma i inne powinny by¢ zamocowane w sposéb uniemozliwiajacy ich uszko-
dzenie i bezposredni kontakt z obstuga. Okablowanie powinno by¢ zamocowane w sposéb uniemozliwiajacy wyrwanie wtykéw ze ztgczy na
plytce sterownika, zgodnie z zasadami bezpieczehstwa (nie moze by¢ splatane i naprezone). Poszczegéine zyly kabli powinny byé
odizolowane, cynowane lub zaci$niete w kofcowce tulejkowej jak na rysunku. Wyjscia obwodéw lamp na plytce sterownika stuzag do
podiaczenia lamp sygnalizacyjnych. Przewody do lamp sygnalizacyjnych, prowadzone od sterownika powinny by¢ w drugiej klasie izolacji
i zamontowane w spos6b uniemozliwiajgcy ich uszkodzenie w czasie uzytkowania urzadzenia. Lampy o$wietlenia stanowiska powinny
znajdowaé sie poza zasiegiem reki operatora. Sterownik jako komponent maszyny i zaciski zasilajgce sterownika nie sg przystosowane
i nie stuzg do podtgczenia gtéwnego przewodu przytaczeniowego. Zacisk uziemienia ochronnego w sterowniku stanowi jeden z elementow
potaczen obwodu ochronnego i nie moze hbyé wykorzystany jako gtéwny zacisk ochronny.

Sterownik zabezpiecza obwdd silnika przed zwarciem za pomocg bezpiecznika gtéwnego. Jesli nastapi zwarcie w obwodzie silnika,
to bezpiecznik gtowny ulegnie przepaleniu, a sterownik wytaczy sie. Bezpiecznik sterownika jest uzyty w celu zabezpieczenia urzadzenia
przed wydostaniem sie na zewnatrz ,wewnetrznej sytuacji awaryjnej” typu zwarcie w obwodzie lub przeciazenie. Dopuszcza sie zastosowanie
dodatkowych zabezpieczeh na obwodach wyjsciowych sterownika. Jako zabezpieczenie przed przecigzeniem silnika mozna zastosowaé
odpowiednio dobrane zabezpieczenie nad-pradowe, wskazane przez producenta silnika.

Zaleca sie stosowanie silnikow wyposazonych w czujniki termiczne. Niektore wersje sterownika wyposazone sg w wejscia czujnikow
termicznych silnikéw i mogg one stanowi¢ dodatkowe zabezpieczenie silnikéw przed dlugotrwalym przecigzeniem i przegrzaniem.
Czujniki te mozna podigczy¢ do odpowiednich wejs¢ na plytce sterownika, opisanych w instrukcji. Izolacja przewodow wszelkich czujnikéw
powinna odpowiada¢ co najmniej izolacji podstawowej.

W fazie projektowania korpusu urzadzenia w ktéry sterownik bedzie zamontowany nalezy uwzgledni¢, ze na sterownik nie mogg dziata¢
plyny i przedmioty state, ktdre dostaly by sie z gory na sterownik. Zaleca sie stosowanie odpowiedniej ostony eliminujacej tego typu zdarzenia.
Na nastepnej stronie zamiesciliSmy podstawowe sposobu montazu sterownika. Dopuszczamy mozliwos¢ montazu pod katem 90 stopni.
Nalezy pamieta¢ o prawidlowej wentylacji urzadzenia i w fazie projektowej uwzgledni¢ odprowadzanie ciepta ze sterownika.
W obudowie zamknietej nalezy zapewni¢ minimum 15 cm2 szczeliny wentylacyjnej. Zalecamy rowniez minimalng przestrzen
przewidziang dla utozenia okablowania wychodzacego ze sterownika.

MAINS S.C. E.M.Wosiriscy Brzeziny 95-060 ul. Stowackiego 12, tel/fax: 48 46 8752 777 www.mains.pl; mains@mains.pl Sterownik: MV4X/3 4



wymiary montazowe sterownika

Wymiary montazowe sterownika:
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Konfiguracje montazowe:
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wymiary montazowe fotokomorek

Montaz fotokomérek:
Na rysunkach podano wymagane Srednice otworéw
do zamontowania danego typu fotokomaorki
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warunki uzytkowania

A ~220-240V/50Hz Zasilanie napieciem znamionowym
PE ~220-240V/50Hz
z uziemieniem ochronnym.
Sterownik nalezy wykorzystywaé Podtaczenie tylko z przewodem

zgodnie z przeznaczeniem. ochronnym PE.

A MAX 80kg

——
Ostroznie z woda!!!
Urzadzenie pod napieciem! Catkowite obcigzenie powierzchniowe
W razie pozaru gasi¢ proszkowo. tasmociggu nie moze przekroczy¢ 80kg.

SN
A MAX 15kg
4

Chroni¢ przed zalaniem.

A 45°C

5°C Temperatura otoczenia wymagana
do poprawnej eksploatacji boksu
wynosi od 5 do 45 °C.

tasmociagu nie moze przekroczy¢ 15kg.

Masa pojedynczego obciaznika
= J
A

Nie wiesza¢ TOREB i innych przedmiotow.

A 80%

8% Wilgotno$¢ powietrza wymagana
do poprawnej eksploatacji boksu
Nie weiska¢ przyciskdw ostrymi narzedziami. wynosi od 8 do 80%.

|

Nie wystawiac fotokomérki bezposrednio Podtaczenie boksu moze dokona
na dziatanie stoneczne lub inne, silne $wiatto tylko osoba uprawniona.

4 N

UWAGA!! Informacja dotyczaca oznaczania i zbierania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Symbol umieszczony na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje na selektywng zhiorke
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Oznacza to, ze produkt nie powinien by¢
wyrzucany razem z innymi odpadami domowymi. Wiasciwe usuwanie starych i zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych pomoze unikna¢ potencjalnie niekorzystnych skutkéw dla Srodowiska
i zdrowia ludzi. Obowigzek selektywnego zbierania zuzytego sprzetu spoczywa na uzytkowniku,
ktory powinien oddaé go zbierajacemu zuzyty sprzet.

. /
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parametry

Parametry elektryczne, warunki pracy i przechowywania

Parametry elektryczne wersji 230V/50Hz

Zasilanie: 230V/50Hz
Maksymalny catkowity pobdr mocy 500W
Natezenie pradu na wyjsciu tasmy gtéwne; max 1 A
Maksymalny pobdr mocy obwodu dodatkowego L1 100W
Maksymalny pobdr mocy obwodu dodatkowego L2 100W
Pohér mocy ukfadu sterujacego 4w
Maksymalna moc silnika 1 200W
Bezpieczniki:

Bezpiecznik szklany typ F(szybki) 4A/250V
Prad graniczny zwarciowy 40A
Wymiary: 5x20 mm

Warunki pracy:

Temperatura pracy 0°C~+40°C
Wilgotnosc wzgledna (bez kondensacji) 10%~80%
Maksymalna wysokos¢ pracy 1kmn.p.m.
Warunki przechowywania:

Temperatura przechowywania -25°C~+55°C
Temperatura przechowywania

Krétkotrwalego (do 24 godzin) +70°C
Wilgotnosc wzgledna (bez kondensacji) 10%~80%
Wymiary:

Szerosost 160mm
Wysokosé 55mm
Dlugosé 220mm
Waga 0,6kg
Fotokomérka:

Typ - przelotowa (wykrywa obiekty nieprzezroczyste) Infrared
Dlugos¢ fali 940nm
Zasieg optymalny 700mm
Zakres przesunigcia réwnolegtego od osi 50mm
Zakres odchylenia katowego od osi < 3 stopnie
Dlugosé przewoddw 2200mm
Typ Zlacza N2 blok
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podtgczenia

Sterownik MV4x/3 - podigczenia
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Opis zlacz;
1. Zasilanie sterownika
L - przewdd zasilajacy fazowy.
PE - przewdd zasilajacy ochronny.
N - przewdd zasilajacy neutralny.
2. Zasilanie silnika
LM - przewod fazowy zasilania silnika.
CM- przewdd fazy kondensatorowej zasilania silnika.
PE - przewdd ochronny silnika.
N — przewdd neutralny zasilania silnika.
3. wejscie czujnika termicznego silnika
T - przedwod czujnika termicznego
C - przedwdd czujnika termicznego
4, Zasilanie obwoddw dodatkowych
L1 - przewod fazowy lampy pierwszej.
L2 - przewdd fazowy lampy drugiej.
L3 — przewod fazowy lampy trzeciej.
PE - przewdd ochronny lamp.
N — przewdd neutralny lamp.
5. Zlacze przycisku noznego silnkia pierwszego, styk typu NO.
P — przewod przycisku noznego.
P - przewéd przycisku noznego.
6. Gniazdo fotokomarki - nadajnik (przewdd szary).
7. Gniazdo fotokomarki - odbiornik (przewod czarny).
8. Bezpiecznik rurkowy — zabezpieczenie zwarciowe gléwne.
9. Wejscia czujnikdw mechanicznych NC lub indukcyjnych
(po ustawieniu w menu réwniez fotokomorki zewnetrzney).
(+) = WyjScie +12V.
S2 — Wejscie czujnika indukcyjnego 2.
S1 - Wejscie czujnika indukcyjnego 1.
(-) = Wyjscie GND.
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podtgczenia - cigg dalszy

Sterownik MV4x/3 - Podtgczenia

UWAGA!

Na zdjeciu przedstwiono prawidtowe podigczenie i zamocowanie przewodéw do sterownika. Nalezy obowigzkowo przymocowac kable do
otworéw w obudowie za pomoca opasek zaciskowych. Takie rozwigzanie zabezpiecza przed wyrwaniem wtyczek z gniazd. Poszczegdlne
zyly kabli powinny by¢ odizolowane, pocynowane lub zacisniete w koricowce tulejkowej (jak na rysunku), jest to zabazpieczenie przed przy-
padkowym zwarciem 2yt i uszkodzeniem sterownika.

zdjecie pogladowe
Akcesoria
Do sterownika mozna podigczy¢ dodatkowe akcesoria typu przycisk nozny, czujniki uniesienia pokrywy silnika.

Wejscie czujnikéw pokrywy jest opcjonalne i nie nalezy do standardowego wyposazenia urzadzenia.
Wiecej dostepnych akcesoriow mozna obejrze¢ na stronie www.mains.pl

Czujnik kraricowe

Czujnik indukcyjne Lampy sygnalizacyjne Przyciski nozne
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obstuga - opis panelu

Sterownik MV4x/1 - Opis panelu

@ 6 ®
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MANUAL S.START

Panel czotowy sterownika MV4X

1. Wigczanie i wytgczanie pracy tasmy w trybie automatyczcznym z uzyciem fotokomarek.
2. Wiaczanie tasmy do pracy kontrolowanej przyciskiem noznym ( foto wylaczone)

3. Wigczanie obwodu L1: (konfigurowane menu serwisowym)
- pierwsze nacisniecie - sygnat staty
- drugie nacisniecie - sygnat przerywany

4., Przycisk funkcji dodatkowej - moze by¢ ustawiony jako przycisk dzwonka
lub dodatkowej lampy sygnalizacyjnej (konfigurowane menu serwisowym)

5. Wyswietlacz informacyjny

6. Wytacznik bezpieczenstwa - powoduje odigczenie fazowego bieguna zasilania
przerywa prace sterownika (w tym takze silnika)

W sytuacji zagrozenia nalezy nacisna¢ energicznie przycisk. Stuzy wytgcznie

do uzycia w sytuacjach awaryjnych.

7. Wytgcznik gtowny sterownika - stuzy do wigczania i wytgczania sterownika

ZABRANIA SIE UZYWANIA PRZYCISKU BEZPIECZENSTWA (6) JAKO WYLACZNIKA
STEROWNIKA, A TAKZE WIESZANIA NA NIM PRZEDMIOTOW LUB JAKIEGOKOLWIEK
DZIALANIA KTORE UTRUDNI FUNKCJE PRZYCISKU!
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Opis wySwietlacza LED:
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1. aktywny silnik 1 (informuje, ktory silnik pracuje)

&

2. funkcja nieaktywna

3. funkcja nieaktywna

4. aktywna funkcja przycisku klawiatury (w zalezno$ci od funkcji przycisku $wieci na state, miga lub jest wylaczona)
5. aktywna funkcja czujnika (sygnalizuje zadziatanie czujnika mechanicznego)

6. funkcja nieaktywna

7. aktywna funkcja czujnika termicznego (sygnalizuje przegrzewanie sie silnika)

8. funkcja nieaktywna

9. funkcja nieaktywna

10. funkcja nieaktywna

11. funkcja nieaktywna

12. sygnalizacja lampy L3 (pali sie zgodnie ze stanem lampy)

13. sygnalizacja lampy L2 (pali sie zgodnie ze stanem lampy)

14. sygnalizacja lampy L1 (pali sie zgodnie ze stanem lampy)

15. funkcja nieaktywna

16. aktywna praca z przycisku noznego (sterownie silnika przyciskiem noznym, fotokomérka wytaczona)

17. aktywna funkcja serwis (w zaleznosci od zdarzenia sygnalizuje koniecznos¢ sprawdzenia sterownika lub peryferiow podtgczonych)
18. aktywna funkcja dzwonka ( sygnalizuje aktywnos¢ wyjscia jako dzwonek)

19. cyfry wySwietlacza numerycznego ( informujg o pracy ustawiert w menu lub wskazuje wybrang z menu funkcje)
20. aktywna funkcja miekki start (aktywna funkcja chronigca butelki przed przewracaniem sie podczas startu tasmy)

21. kropka wySwietlacza numerycznego ( w zaleznosci od ustawier )

W zaleznosci od wersji programu i modelu sterownika niektore punkty moga by¢ niedostepne.
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obstuga

Sterownik MV4x/1 - Obstuga

Wlaczenie sterownika:

(-q Tirirs — FTYNER
e =

2. Wlacznik gldwny (7) przetaczy¢ w pozycje gorna, dioda LED przycisku zezwolenia zaczyna miga¢ krétkimi impulsami,
jednoczesnie wigcza sie obwod lampy 2.

Wlaczenie tasmociagu do trybu pracy automatycznej:

BTAR e e PN
N -
L

Przyciskamy klawisz nr (1), zaswieci sie dioda LED. W tym trybie tasma pierwsza pracuje automatycznie z uzyciem fotokomorek.
Aby uruchomié taSmociag po raz pierwszy nalezy na chwile przystoni¢ fotokomérke dowolnym przedmiotem.

Jesli podczas pracy fotokomdrka zostanie przyslonieta przedmiotem, tasmocigg zatrzyma sie automatycznie
i ruszy ponownie po usunieciu przedmiotu z pola widzenia fotokomorki.
Przy przyslonietej fotokomarce (lub braku sygnalu z niej) mozliwe jest przesuniecie tasmociggu przyciskiem noznym.

Jesli taSmociag pracuje pusty i przez okoto 12 sekund nic nie przystoni fotokomorki, to sterownik zatrzyma go automatycznie.
(dlugos¢ czasu konfigurowana w menu serwisowym)
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obstuga

Sterownik MV4x/1 - Obstuga

Wiaczenie tasmociagu do trybu pracy kontrolowanej;

Nalezy przycisna¢ klawisz (2), zaswieci sie dioda LED i napis MANUAL.
W tym trybie tasmocigg pracuje zgodnie z sygnatami przycisku noznego.
Przycisnigcie przycisku wywoluje start taSmy, zwolnienie - zatrzymanie.

Wlaczenie obwodu lampy 1:

HY NN
oL oL,

MANUAL S.START

Przycisniecie klawisza (3) powoduje wlaczenie lub wylaczenie obwodu,
jest to sygnalizowane dioda przy klawiszu.

- Pierwsze przycisniecie powoduje Swiecenie lampy w sposob ciggty.

- Drugie przycisniecie powoduje $wiecenie lampy w sposéb przerywany.
- Trzecie przycisnigcie powoduje wytgczenie obwodu lampy.

Funkcja przerywanego $wiecenia moze by¢ wytaczona programowo.

Wlaczenie obwodu lampy 2:

Przycisk + moze by¢ uzyty do sterownia lampg 2. Sposob jego pracy sg identyczne
jak dla lampy 1. Mozliwe jest skonfigurowanie przycisku do innych funkcii:

Obwdd wyjscia moze dziata¢ jako przycisk chwilowy np. do uzycia dzwonka.
Sposob konfiguracji i mozliwosci jest opisany w menu programowania sterownika.
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ochrona przed wciggnieciem

Dotakowe funkcje bezpieczenstwa dla uzytkownika:
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Dzialanie czujnika uniesienia oslony silnika (opcja)

W sytuacji, gdy sterownik jest wigczony (silniki pracuja lub nie) i z jakiejkolwiek przyczyny zadziala czujnik uniesienia pokrywy silnika
nastepuje natychmiastowe zatrzymanie silnikow i wylaczenie funkcji zezwolenia na prace. Jest to sygnalizowane przerywanym dzwiekiem
i miganiem diody SENSOR na panelu sterownika. Nalezy wtedy uzyc wylacznika bezpieczenstwa STOP (6) i wylaczyc sterownik
wylacznikiem POWER (7) i usunac przyczyne zadzialania czujnika lub wezwac serwis.

% / 1. nacisnaC przycisk bezpieczenstwa
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UWAGA!

Warunkiem ponownego wlaczenia funkcji zezwolenia na
prace tasmy jest uprzednie wylaczenie sterownika z sieci

i upewnienie sie, ze przyczyna zadzialania czujnika ustapila,
a wlaczenie zasilania jest bezpieczne dla uzytkownikéw
boksu kasowego i otoczenia.
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alarmy czujnikow, liczniki

Alarmy i sposéh postepowania:
Sterowniki linii Mv4x/3 posiadaja obwody zabezpieczajace termicznie silniki, oraz wejscia czujnikéw oston silnikéw. W sytuacji zadziatania
ktérego$ z nich numer czujnika mozemy odczytaé na wyswietlaczu sterownika:

SENSOR - dotyczy wejs¢ czujnikdw indukcyjnych lub mechanicznych oston silnika.

H SENSOR OVERLOAD THERMAL H ﬂ SENSOR OVERLOAD THERMAL
@ &@& @ Q)
= INVERTER BELL REVERSE . C3) INVERTER BELL REVERSE (L3 .
MANUAL SERVICE S. STAIRT MANUAIL SERVICE S. S'II'ART
Alarm Alarm
1 wejScie - czujnik indukeyjny (lub mechaniczny) 2 wejscie - czujnik indukcyjny (lub mechaniczny)
1 tadmociag 2 tasmociag

THERMAL - dotyczy wejs¢ sterownika wykrywajacych zadziatanie zabezpieczer termicznych silnikéw

H SENSOR OVERLOAD THERMAL H

| s s | s

o,; @“

(C3) INVERTER BELL REVERSE (L3

=000

UAIL SERVICE SSTAIRT

Alarm
1 wejscie - czujnik termiczny silnika 1
1 tasmociag

Jesli konfiguracja boksu nie wykorzystuje wszystkich wejs¢ czujnikow, to nieaktywne wejscia czujnikéw nalezy wytgczy¢ programowo
W menu programowania.

Liczniki - wySwietlane w czasie uzytkowania boksu.
Wyswietlacz cyfrowy moze wyswietlag :

1.Czas pracy sterownika od chwili ostatniego wigczenia zezwolenia 8 8: 8 g
(po wiaczeniu zezwolenia pionowe kropki zaczynajg pulsowac) e =
2. Czas pracy sterownika od momentu zainstalowania 8 8 8 S
(liczony jest co godzine) ‘

3. Licznik startéw 1 silnika od chwili ostatniego wtaczenia zasilania. 8 a 8 8

4. Czas pracy 1 silnika (w sekundach) od chwili ostatniego wigczenia zasilania

Potozenie kropki na wySwietlaczu informuije ktdry licznik jest wySwietlany. 8 8 BS
Aby przetgczyé licznik czasu na nastepny nalezy nacisngé przycisk pedatu
przy wytgczonym zezwoleniu
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karta gwarancyjna, rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemow

Przed przystapieniem do dziatan diagnostycznych nalezy upewnic sie, ze:
1. Sterownik jest prawidtowo podtaczony i zasilany.

2. Przycisk bezpieczeristwa jest zwolniony.

3. Wigcznik gtéwny sterownika jest wigczony.

Problem: Tasmociag nie pracuje:

a) TaSmociag nie pracuje w trybie automatycznym z uzyciem fotokomérek.

- Sprawdzic, czy fotokomarka nie jest zanieczyszczona.

- Sprawdzic, czy fotokomérka nie jest o$wietlona $wiattem dziennym lub silnym $wiatlem sztucznym, nalezy zapewni¢ prawidtowe warunki o$wietlenia.

- Sprawdzi¢, czy dioda C1 na wyswietlaczu wigcza sie po odstonieciu fotokomérki - jesli nie, nalezy wezwac serwis i pracowaé za pomocg przycisku noznego.
b) Tasmociag nie pracuje w trybie kontrolowanym z uzyciem przycisku noznego..

- Sprawdzic, czy przycisk nozny jest prawidtowo podigczony do sterownika.

- Sprawdzic, czy dioda przy klawiszu miga - jesli tak, nalezy sprawdzi¢, czy przycisk nozny nie jest uszkodzony.

- Wej$¢ w tryb programowania pkt. nr 1 i sprawdzi€, czy w chwili nacisnigcia przycisku wyswietla sie jego numer i stycha¢ sygnat dzwigkowy.

¢) TaSmociag nie pracuje, -wysSwietla sie napis SERVICE i SENSOR, miga nr silnika. Oznacza to, ze czujnik pokrywy silnika wykryt jej uniesienie.

- Sprawdzic, czy pokrywa silnika nie jest uniesiona, jesli pokrywa jest w prawidlowym potozeniu nalezy wylaczy¢ zasilaniei ponownie wiaczy¢ sterownik do pracy.
d) TaSmociag nie pracuije, - wySwietla sie napis SERVICE i THERMAL, miga numer silnika. Oznacza to, ze silnik jest przecigzony i przegrzewa sie.

- nalezy wytaczy¢ sterownik i powiadomi¢ serwis. Po ostygnieciu silnika i ponownym zatgczeniu do pracy silnik moze dziata¢ prawidtowo az do

ponownego zadziatania czujnikéw. Jesli ta sytuacja powtarza sie nalezy bezwzglednie wytaczy¢ sterownik i nie wigczaé do przybycia serwisu.

€) Zmiany wprowadzone w menu powodujg nieprawidtowe dziatanie sterownika.

- nalezy wej$¢ w programowanie menu i wykonac reset ustawiert menu. Nalezy pamietac , Ze reset ten przywraca ustawienia produkcyjne.

KARTA GWARANCYJNA
Sterownik boksu kasowego typ:

numer urzadzenia:
Data zakupu

Warunki gwarancii:

pieczatka sprzedawcy

1. Firma Mains udziela gwarancji na prawidlowe dzialanie urzadzenia na okres 2 lat (24 miesiace).

2. Data, od ktorej obowiazuje gwarancja, jest datg wystawienia karty gwarancyjnej. Okres gwarancyjny okreslony jest w opisie kazdego produktu.

3. Wady ujawnione w okresie gwarancji beda bezplatnie usuwane w terminie 14 dni roboczych od daty dostarczenia urzadzenia na adres firmy Mains,
a okres gwarancji ulega przedluzeniu o czas trwania naprawy.

4. Karta gwarancyjna jest wazna, jezeli posiada wpisana date zakupu oraz pieczec punktu sprzedazy.

5. W celu dokonania naprawy gwarancyjnej nalezy dostarczyc produkt na wlasny koszt do punktu sprzedazy. Po wykonaniu naprawy produkt zostanie
wyslany reklamujacemu na koszt gwaranta.

6. Reklamujacy powinien dostarczyc urzadzenie odpowiednio zabezpieczone przed uszkodzeniem w czasie transportu.

7. Reklamujacy odpowiada za zaginiecie urzadzenia podczas transportu do gwaranta, gwarant zobowiazuje sie dostarczyc naprawione urzadzenie do
reklamujacego i odpowiada za jego zaginiecie w czasie transportu.

8. W okresie gwarancyjnym uszkodzony sprzet zostanie bezplatnie naprawiony lub wymieniony przez gwaranta na taki sam, wolny od wad.

9. Niniejsza gwarancja obejmuje usterki sprzetu wynikle w trakcie poprawnej eksploatacii lub spowodowane defektami produkcyjnymi i nie stosuje sie do
materialéw eksploatacyjnych lub innego wyposazenia dodatkowego.

10.Gwarancja nie obejmuje wad wyniklych na skutek:

- Samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerébek lub zmian konstrukeyjnych.

- Uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych lub celowego uszkodzenia sprzetu.

- Uszkodzen powstalych na skutek innych parametréw pracy urzadzenia niz okreslonych w instrukcji urzadzenia w zasadach bezpieczenstwa uzytkowania.
- Blednego przechowywania i konserwacji urzadzenia oraz innych uszkodzen powstalych z winy uzytkownika.

- Obnizanie sie jakosci produktu spowodowane naturalnym procesem zuzycia np. scieranie sie zewnetrznej powloki produktu, zarysowanie, itp.

- Uszkodzen powstalych w wyniku nieprzestrzegania zasad prawidlowej eksploatacji, a takze uzytkowania sprzetu niezgodnie z jego przeznaczeniem.
- Uszkodzen powstalych na skutek nieprawidtowe;j instalacji, niezgodnej ze wskazéwkami obowigzujgcych norm konstrukcyjnych i zalecen zawartych

w tej instrukcji.

11. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie bez powiadamiania uzytkownika jesli wprowadzone zmiany nie wptywajg na
bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢ uzytkowania.
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